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Linijsko odvodnjavanje

Priporocila za vgradnjo




ACO. Bodocnost odvodnjavanja.

ACO sistemska veriga ponuja resitve pri odvodnjavanju za
podnebne spremembe v bliznji prihodnosti.

Globalne podnebne spremembe so med drugim vzrok za vse pogostejSe ekstremne vremenske
pojave, kot so suda in mocni nalivi. Ce pridtejemo $e hitro urbanizacijo, ki naj bi se do leta 2050
podvojila, bodo zmogljivosti vecine kanalizacijskih sistemov pod velikimi obremenitvami. Zato je
treba spremeniti naso miselnost in ¢im prej spremeniti nacrtovanje industrijskih in komercialnih
projektov. Ce Zelimo zagotoviti trajnostno upravljanje z vodami - z zbiranjem, ¢iécenjem in ponovno
uporabo omejenih virov bi lahko zmanjsali in obvladali nevarnosti za zdravje in Zivljenje ljudi ter
zagotovili vecjo varnost in zas€ito njihove lastnine.

Vsak proizvod podjetia ACO ima svoje mesto v ACO sistemski verigi in zagotavlja pot vode s ciliem
njene, z ekoloskega in ekonomskega vidika, najbolj smislene obdelave in moZnosti za nadaljnjo

uporabo.
Collect: Hold: Clean: Release:
zbiranje zadrZevanije in CiSCenje ¢rpanje, odvajanje in

protipovratna zasCita  ter obdelava ponovna uporaba
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Kazalo ACO DRAIN® priporocil za vgradnjo
Doloc¢anje obremenitvenih razredov v skladu s SIST EN 1433
ACO Multiline V 100 - 500

ACO Multiline V 100 - 300

ACO Xtradrain X 100 / 150 / 200

ACO Brickslot

ACO Monoblock PD 100/ 150 / 200 V

ACO Monoblock RD 100 / 150 / 200 / 300 V

ACO Drain S100 - 300K

ACO Sport

O 00 N O o o >



Priporocila za vgradnjo

Priporocila za nacrtovanje in tehnicni predpisi

Kot proizvajalec sistemov za odvodnjavanje smo v skladu s to¢kama 7.1 in 11 standarda SIST EN 1433 dolzni podati splo$no veljavna pripo-
roCila za vgradnjo. Podatki v tem katalogu so rezultat obseznih znanstvenih raziskav nase svetovalno tehni¢ne sluzbe in dolgoletnih izkusen;.
Priporocila niso obvezujo€a, projektant in izvajalec morata vseeno sama preveriti ustreznost proizvodov ter navodila za vgradnjo glede na
okolis¢ine posameznega mesta vgradnje, tehni¢ne predpise in aktualnega stanja tehnike.

ACO sistemi za odvodnjavanje zbirajo in odvajajo povrsinske vode ter varno prenasajo stati¢ne in dinamicne obremenitve, ki nastajajo zaradi
prometa.

Za dolgoroéno ucinkovito delovanje sistemov je potrebno pravocasno in ustrezno nacrtovanje, strokovna vgradnja, priklop na delujoe odvod-
ne kanale ter redno vzdrZevanje in ¢is¢enje.

Lastnosti betona, ki so navedene v ACO priporoc€ilih za vgradnjo, so najmanjse priporoéljive vrednosti. Ostale lokalno pogojene zahteve
(odpornost na zmrzal, sol proti zmrzovanju, kemikalije, obrabo, dinami¢ne obremenitve..itd.) mora upostevati projektant in ustrezno izbrati

razred obremenitve in kvaliteto betona v skladu s SIST EN 1433.

Ne samo pri izboru in nacrtovanju, ampak tudi pri vgradnji ACO sistemov za odvodnjavanje je potrebno med drugim upostevati vso veljavno
nacionalno zakonodajo, priporocila, smernice in tehni¢na pravila.
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Vrste naklonov

& ©

Vodoraven (telesa kanalet z fiksno gradbeno visino in brez
naklona terena)

Padec terena (telesa kanalet z fiksno
gradbeno visino) S

Padec dna (kanaleta z lastnim vgrajenim N
naklonom 0,5 %)

& ©

Kombiniran padec (najvisja tocka na sredini, odtok na straneh)

d

Kombiniran padec (najniZja to¢ka na sredini, odtok na sredini)

Za ustrezeno izbiro sistema vam priporo¢éamo, da vam
nasa tehnicna sluzba izdela hidravli¢ni izracun.
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Splosna priporocila

Priporocila za vgradnjo

Kanalete za odvodnjavanje naj bodo vgrajene le na podlagi
nacrta, ki ga potrdi projektant ali priporocil za vgradnjo
tehnicne sluzbe ACO.

Izdelava zgornjega ustroja (nosilnih plasti) v skladu z veljavno zako-
nodajo oz. navodili projektanta.

Po potrebi dodatna utrditev podlage, da preprecimo posedanja
terena.

lzdelava viSinsko ustreznega tampona, glede na izbrano vrsto naklo-
na (glej prilozene definicije).

Izdelava betonske posteljice oz. temelja za kanalete v skladu s pro-
jektom, stati¢nim nacrtom oz. ACO priporodili za vgradnjo.

Za bolj$o nosilnost izvedemo betonsko posteljico daljSo kot je
dolZina linije kanalet in sicer: razred A 15-C250 = 15 c¢cm, razred D
400-E 600 2 25 ¢cm in razred F 900 = 50 cm.

Pri daljsih linijah kanalet priporoc¢amo izvedbo prostorske
dilatacije betonske posteljice oz. temelja na vsakih 25-
30m in sicer v obmocju spoja kanalet.

Kanalete polagamo na utrjeno betonsko podlago ter uposte-
vamo nacrt polaganja, ustrezno zaporedje in smer linije v primeru
kanalet z vgrajenim padcem. Kanalete naceloma zacnite polagati na

Glede na situacijo vgradnje je treba kanalete tudi stransko obbeto-
nirati in paziti, da se ne premaknejo ob dodatnih delih na nosilnih
slojih.

Horizontalno ojacamo telesa kanalet tako, da vstavimo pokriv-
ne reSetke in jih s tem zas¢itimo pred mehanskimi poSkodbami med
izvedbo zgornjega ustroja (nosilnih in kon¢nih plasti).

lzdelava zakljuénega ustroja neposredno do kanalete.
Neposredno ob kanaletah ne sme biti prostorskih dilatacij ali
odrezanih tlakovcev. Izjema: Od razreda obremenitve D 400 naprej
granitne kocke in tlakovce vgradite tako, da jih odmaknite ca. 1-2
cm od roba kanalete, fugo zapolnite s fugirno maso.

Vgradite kanalete tako, da zagotovite trajno nadviSanje in
sicer, da je zakljucni tlak (beton, kocke, tlakovci, asfalt..)
vedno vsaj 3-5 mm nad zgornjim robom kanalete.

Pocakajte, da se betonska posteljica v katero so vgrajene
kanalete in obbetoniranje dovolj strdi! Ko beton doseze ustre-
zno trdnost, lahko nadaljujete z izdelavo ostalih slojev.

Po izdelavi celotnega zakljuénega ustroja priporo¢amo, da izvedete

konéno ¢is¢enje kanalet (vklju¢no z reSetkami) in tako zagotovite
pravilno delovanje sistema.



Splosna priporocila

Dilatacije

Dilatacije moramo izdelati in zatesniti v skladu z veljavnimi stan-
dardi in predpisi. Projektant mora izdelati ustrezen nacrt
razporeditve fug.

Naceloma je treba nacrtovati razporejanje prec¢nih prostorskih
dilatacij zgornjega ustroja tako, da le te ne potekajo med
telesi kanalet ampak med stiki kanalet.

Priporo€amo, da prostorske dilatacije, ki potekajo vzporedno z
linijo kanalet, razporedite v skladu z ACO DRAIN® priporodili za
vgradnjo.

Dilatacije, ki potekajo pravokotno na linijo kanalet, morajo
biti vedno speljane med stiki kanalet. Iziemoma lahko kanale-
te razrezemo, da jih prilagodimo na razporeditev dilatacij.

Pri naknadni vgradnji kanalet za odvodnjavanje v betonske oz.
tlakovane povrsine mora projektant zagotoviti zadostno Stevilo pro-
storskih dilatacij. Te zagotavljajo, da pritiski povrsin, ki obdajajo linijo
kanalet zaradi temperaturnih sprememb ne delujejo neposredno na
kanalete.

V primeru, da vgrajujemo kanalete po nac¢inu obbetoniranje do vrha*
brez armature, je treba vsake 1-2 m izvesti navidezne dilatacije na
obmocju stikov kanalet. Lahko pa obodni beton tudi armiramo. (Iz-
jema: armatura je predpisana zaradi stati¢nih zahtev, v tem primeru
veljajo zahteve statike).

*Obbetoniranje do vrha = betonski obod do zgornjega roba kanalet
= ozek betonski pas do vrha kanalete, odvisen od Sirine kanalete in
potrebne stati¢ne ter dinami¢ne nosilnosti .

Pri daljsih linijah je treba v betonski posteljici oz. temelju in v
stranski betonski oblogi (obbetoniranju do vrha kanalete) v skladu
z navodili projektanta vgraditi prostorske dilatacije (pre¢no na linijo
kanalet).

Prostorske dilatacije med betonsko oblogo kanalet in samo betonsko
povrsino, lahko po potrebi mozni¢imo.

Zatesnitev dilatacij na obmocju ACO DRAIN® varnostnega utora
(SF), je podvrzena drugim zahtevam.

Pri vgradnii z litim asfaltom priporo¢amo, da dilatacijo ob liniji kana-
let* zapolnite v dveh fazah. Do priblizno 1,5 cm pod robom kanalete
s cementno vezno malto ali malto modificirano s polimeri, in nato z
bituminozno tesnilno maso do roba kanalete.

(*Neposredno vlivanje litega asfalta ob kanalete ni priporo¢eno)

Za posebne primere ali situacije, ki niso na voljo v tem dokumentu,

se prosim obrnite na naSo tehni¢no sluzbo. Nasi strokovnjaki vam
bodo z svetovali in pomagali najti ustrezno resitev.
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Tesnjenje (neprepustno)
Kanalete za odvodnjavanje morajo imeti v skladu s SIST
EN 1433 neprepustno telo kanalete in biti zasnovane tako, da se

lahko stik med posameznimi elementi trajno zatesni.

ACO polimerni beton v kombinaciji z za$¢itnimi robovi kanalet iz

vroCe cinkanega jekla, nerjavecega jekla ali litega Zeleza in patenti-
ranim varnostnim utorom (SF) s pomocjo tesnilne mase poskrbi za
100% vodotesne prehode med posameznimi elementi. Zaradi tega je

mogo¢ 100 % izkoristek notranje koristne viSine kanalete.

Vlita ustni¢na tesnila (LLD) na iztokih (zbiralnik, iztok v dno kanalete,
¢elna stena z iztokom), omogocajo popolnoma neprepusten (tekoci-

ne do 0,5 bara) priklop na kanalizacijski sistem.

Za elasti¢no zatesnitev kanalet na zahtevnih mestih vgradnje (LAU
podrocja: Lagern (L)/Abfillen(A)/ Umschlagen(U); Skladis¢enje/
Polnjenje/Manipulacija, priporoéamo dvokomponentni tesnilni
sistem EURO-LASTIC TC 30S v kombinaciji z osnovo EU-

ROLASTIC Primer S2, oboje z »evropskim tehni¢nim potrdilom«

ETA- 10/0269.

ACO polimerni beton in tesnilno sredstvo sta odporna proti Stevilnim

medijem (glej Seznam odpornosti, str. 12).

Se posebej za vgradnjo v LAU podrogja, (kot so distribucijski centri),

priporo¢amo vgradnjo ACO sistemov za odvodnjavanje s pridoblje-
nim »Splo3nim gradbenim dovoljenjem«:

ACO DRAIN® PowerDrain V 75/100 P-V 275/300 P (Z-74.4- 78)
ACO DRAIN® Monoblock RD100V-RD200V, RD 300 (Z-74.4-53)

Za posredovanje splo$nega gradbenega dovoljenja se prosim obrnite

na info@aco.si

10.

11.

12.

Splosna priporocila

Vegradnjo in tesnjenje sistemov za odvodnjavanje v neprepustnih
povrsSinah (npr. distribucijski centri, bencinske ¢rpalke) naj izvajajo
le ustrezni pooblasceni izvajalci. Pri tem je treba upostevati
dolo¢be splosnega gradbenega dovoljenja posameznega proizvo-
da ter veljavne tehni¢ne predpise.

Za zatesnitev varnostnega utora (SF) prosim uporabite 3-delni

(za veckratno uporabo) komplet za tesnjenje (artikel 01376), ki ga
sestavljajo industrijska pistola ter stojalo in sveder za meSanje. Za
sisteme kanalet Monoblock RD 200V20-0 in RD 300 so potrebni

dodatni elementi.

Sredstva za tesnjenje skladiscite v prostoru varnem pred zmrzaljo.
Obdelovalna temperatura vsaj 5° C, temperatura gradbenih
elementov 5-40° C. Cas strjevanja: 24 h pri 20°C.

Pozor! Pred tesnenjem posameznih kanalet morate temeljito
oCistiti podlago iz polimernega betona na mestih stika kanalet.
Odstraniti morate vse delcke, prah, umazanijo, olje in druge snovi.

Pred nanaSanjem osnovnega premaza je potrebno podlago iz
polimernega betona ponovno odistiti. Nato s opi¢em nanesite
tanek sloj osnovnega premaza EUROLASTIC Primer S2 (artikel
10682) in pocakaite priblizno 30 minut, da se posusi.

Kartu$o z dvokomponentnim sredstvom za tesnjenje EURO-
LASTIC TC 30S (artikel 10681) vstavite v stojalo in odstranite
varnostni pokrov. Obe komponenti (€rno in sivo) v stojalu meSaijte s
pomocgjo vrtalnika (= 1000 W) vsaj tri minute pri najve¢ 400 vrtljajih
na minuto, dokler ne dobite mesanico z enakomerno barvo.

Preden kartuso vstavite v industrijsko pistolo odstranite pokrov iz
umetne mase na kartusi.

Konstrukcijsko pogojeno elasti¢na tesnilna masa spoji vse tri
kontaktne tocke (dno in obe bocni steni varnostnega utora), v
nasprotju z obi¢ajno dvotoc¢kovno pritrditvijo. Preizkusna porocila
ter gradbeno dovoljenje za to je na voljo na sedezu podijetja. V
primeru odstopanj na obmocju prostorskih dilatacij ali odrezanih
elementov priporo¢amo, da v fugo pred zatesnitvijo vstavite
okroglo PE vrvico.

Pri zatesnitvi ACO DRAIN® varnostnega utora bodite pozorni,
da sredstvo za tesnjenje nanesete do vrha kanalete oz. do vrha
zaS¢itnega roba. Tako je spoj med kanaletami vodotesen (glej
detajl, str. 8).

Na koncu tesnilno maso zravnajte s povrsino s pomocjo fugirne ali
zidarske lopatice, ki jo namocite v milno raztopino.

Delovna orodja lahko o€istite z acetonom ali Cistilom Eurolastic G.

Informacije (tehni¢ni in varnostni list) o izdelku EUROLASTIC
najdete na spletni strani www.euroteam-bauchemie.de. Na
zahtevo vam z veseljem posredujemo tudi ve¢ informacij o teh
izdelkih.



Splosna priporocila

Elasti¢no tesnenje/ACO DRAIN® varnostni utor (SF)

Sisteme za odvodnjavanje je potrebno v neprepustnih povrsinah (npr. LAU podrocja; distribucijski centri in bencinske

crpalke) zatesniti.

Detaijl:
Rob kanalete,
sistemi SK, Powerdrain

6.2

— 4
Detaijl:
Stik med kanaletami in rob kanalete,
sistem Monoblock 8

Detajl:

Stik med kanaletami in rob kanalete,
sistemi SK, Powerdrain

3 —8
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Legenda:

1 Neprepustna povrsina (beton)

2 Posneti rob

3 Zascitni rob kanalete (vroce cinkano jeklo, nerjavece
jeklo, lito Zelezo)

4 Telo kanalete (polimerni beton)

5 Varnostni utor (ACO-SF)

6.1 Temeljni premaz za povrsine, ki absorbirajo tekocine
(beton)

6.2 Temeljni premaz (EUROLASTIC Primer S2) za
povrsine, ki ne absorbirajo tekocin (polimerni beton,
kovine)

7 Tesnilna vrvica

8 Elasti¢na tesnilna masa (EUROLASTIC TC 30S,

dvokomponentna)

Dilatacije med zas¢itnim robom kanalete in neprepustno povrsino izdelajte v skladu z veljavnimi tehni¢nimi predpisi. Obdelava temeljnega
premaza in tesnilne mase se izvede v skladu z navodili proizvajalca tesnilne mase. Tesnilna masa mora pri nanasanju v varnostni utor (SF)

nanesti do gornjega roba kanalete!
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Posebni napotki

Prikaz nasih ACO DRAIN® priporocil za vgradnjo za razli¢ne
sisteme kanalet je vedno le sploSen primer za posamezno vrsto
kanalet. Prav tako je prikaz sestave posameznih slojev okoli kanalet
treba razumeti kot informativen. Zaradi tega lahko lokalne okolis¢i-
ne vgradnje odstopajo od nasih modelov, predvsem pri izbiri drugih
visin in Sirin vgradnje ali sestave in trdnosti posameznih slojev.

Nasi prefabricirani elementi dopuscajo odstopanja v visini in
Sirini 2 mm, ki so dovoljena v skladu s SIST EN 1433. Dodatna
odstopanja pa lahko po nasih izkusnjah nastopijo tudi pri vgra-
jevanju. Eventualna odstopanja je treba upostevati pri izratunu
celotne dolzZine linije.

Pri vgradniji v tla, odvisno od lokalnih zahtev in okolis¢in, potre-
bujejo kanalete za odvodnjavanje betonsko posteljico (kanalete tip
M), npr. v skladu z nasimi ACO DRAIN® priporocili za vgradnjo.

Za vgradnjo na ali v obstojeco betonsko konstrukcijo pa
navadno zado$¢a Ze tanj$a izravnalna betonska podlaga v ustrezno
veliki gradbeni odprtini.

Kanalete z nizko gradbeno viSino so posebna oblika,

ki se od »navadnih« kanalet razlikujejo le po man;jsi gradbeni
viSini. Zaradi manjSe gradbene viSine, pa je mo¢no omejen
hidravlicen ucinek. Zato priporo¢amo, da nasi strokovnjaki izvedejo
hidravlicni izracun. Nizke kanalete se uporabljajo predvsem pri
vecetazni vgradnji (npr. garaznih hisah), v stavbah (npr. podzemnih
garazah) ali na splosno na obmogjih kjer ni na razpolago vecjih
visin.

Kanalete za odvodnjavanje v vecetazni gradnji oz. podzemnih
garazah je potrebno vedno poloziti nad nivojem izolacije. Ne-
posredna povezava izolacije s telesi kanalet ni mogoca (razen ACO
Deckline). Priporo¢amo dodatno zatesnitev robov kanalet.

Pri uporabi ACO DRAIN® vmesnega elementa DN 100

0z. DN 150 s tesnilno prirobnico za preboj skozi talno
konstrukcijo moramo paziti, da izto¢ni cevni nastavek iz kanalete
(kot povezava med kanaleto in iztokom) vstavimo le najveé 60 mm
v vmesni element, s tem omogocimo neovirano odvodnjavanje
pronicujoce vode iz hidroizolacije.

Kanalete za odvodnjavanje vedno vgradimo z naklonom
povrsine, ki jih obdajajo. V asfaltnih in tlakovanih povrSinah
jih vedno vgradimo 3-5 mm nizje, v betonskih povrsinah jih lahko
vgradimo tudi tako, da je gornji rob v istem nivoju s povrsino.

V primeru odstopanj od nasih standardnih ACO DRAIN® priporo-
¢il za vgradnjo pri tlakovanih povrsinah z naklonom > 5%
vgradnjo kanalete. To pomeni, da se horizontalni pritiski talne
konstrukcije vsled naklona ne prenasajo direktno na kanaleto.

Pri ekstremnih obremenitvah na obmocju razreda D400-F900
lo¢imo med ob&asno in stalno obremenitvijo. Nadaljnji kriteriji
za odlocanje o izbiri tipa in nacinu vgradnje linijskega poziralnika
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Posebni napotki

so pricakovane dinamicne obremenitve predvsem pri preCnem
prevozu, ostrih ovinkih, po€asi premikajoci se promet, pogosto
zaviranje in pospesevanije, krozni in stop-and-go promet.

Na obmogjih, ki so izpostavljeni ekstremnim obremenitvam,
vedno priporo¢amo izbiro naslednjega visjega obremenitvenega
razreda (glej poglavje »podrocja vgradnje, str. 15) ali »lo¢eno
vgradnjo«; to pomeni, da je linijski poZiralnik vgrajen v armiranobe-
tonski obod, ki je prostorsko popolnoma logen od ostale povrsine.
Med ekstremne obremenitve $tejejo okolja kot npr. kontejnerski
terminali, parkiriS¢éa za tovornjake, nakladalna in razkla-
dalna obmocja z gostim prometom, povrsine z velikim
naklonom in nivojski prehodi*.

Za ta obmocja priporo¢amo vgradnjo nasih sistemov ACO
DRAIN® PowerDrain V 75/100 P- V 275/300 P in ACO DRA-
IN® Monoblock RD 100-RD 300. (*Na cestis¢u pred nivojskimi
prehodi in za pre¢no odvodnjavanje vozi$¢ priporo¢amo uporabo
kanalet Monoblock.

Za povrsine, ki so podvrzene velikim dinamiénim obremeni-
tvam in preénemu prevozu na obmogju hitrih cest in avtocest*
izklju¢no priporo¢amo sistem ACO DRAIN® Monoblock RD 100- RD
300. Revizijske elemente in zbiralnike sistema Monoblock v
kolikor je mogoce ne vgradite v obmocje kolesnic.

(*Velja tudi za nadvoze, zaviralna obmocja, nivojske prehode ipd.).

Telesa kanalet in prekrivne reSetke lahko na mestu vgradnje
po potrebi s pomocjo diamantnega rezila razrezete na
zeleno dolzino ali obliko. Pri tem vedno ohranite rezervo, ¢e je
to mogoce. Odrezane kovinske za$¢itne robove morate pobru-

siti 0z. ponovno za&¢ititi proti rjavenju. Ce je mogoce razrezane
elemente vedno vgradite v robna obmocja (po katerih ne vozijo
vozila). Pri razrezu kanalet in reSetk pazimo, da se ohrani
sistem pritrjevanja pokrivnih resetk v kanaleto (Drain-
lock, Powerlock).

Proizvode iz pocinkanega jekla vgradite izklju¢no v obmocja,
ki ne bodo prisla v stik s kemi¢nimi Cistili, moc¢nimi kislinami in
luzinami ter silikoni, ki vsebujejo ocetne kisline. Po potrebi prej
preverite odpornost materialov.

Proizvode iz nerjavecega jekla morate (pri vgradniji) zas¢i-
titi pred iskrami in opilki, ki nastajajo pri rezanju in povzro¢ajo
nastajanje rje. Poleg tega priporo¢amo, da preverite odpornost
nerjavecega jekla (1.4301) v povezavi z drugimi materiali (lepila,
fugirne mase...) zaradi »kontaktne korozije«. Pri stiku z morskim
zrakom, morsko vodo, kemikalijami ali drugimi okoljskimi vplivi je
treba prej preveriti uporabo visokokakovostnega nerjavnega jekla
(npr. 1.4571 ali 1.4404). Da trajno ohranimo videz in prepre¢imo
nastajanje rje priporo¢amo redno ¢is¢enje povrsin.

Proizvodi iz litega zeleza imajo razlicne premaze. Pokrivne
reSetke in zaS¢itni robovi pri sistemu Powerdrain so za$¢iteni z
visokokvalitetnim katodnim potopnim lakom (KTL), ki je izredno
odporen na okoljske vplive.



Posebni napotki

Osnovni premaz pokrivnih reSetk sistema Multiline deluje le kot
zacasna zascita (skladiscenje, prevoz, vgradnja), ki hitro neha ucin-
kovati. Zaradi tega pride s ¢asom do tipicnega estetskega videza
»korozije litega Zeleza«. To pa ne predstavlja nikakrSne tehni¢ne
pomanijkljivosti in nima vpliva na samo kvaliteto materiala.

Predoblikovanja na dnu kanalet oz. stranska predobliko-
vanja v polimernem betonu se vedno izbijajo navzven. Priporo¢a-
mo, da predoblikovanja naprej preluknjate s pomocjo vrtalnika ali
koni¢astega dleta.

Izrezljve (¢rne) prikljuéne adapterje iz umetnih materialov
(TPU) na zbiralnikih, lahko odreZete z noZzem Sele ko odistite
celotno linijo kanalet in vstavite vedro za grobe nelistoce. Na adap-
ter naslonjena kanaleta sluzi kot $ablona, da lahko z ostrim noZzem
izreZete po obliki kanalete.

Pri vgradnji kanalet z rego v tlakovane povrsine je potrebno
vedeti, da se lahko po vgradnji v rego in kanaleto ob padavinah
vsipa fugirni pesek.

Pri vgradnji kanalet z rego v asfaltne povrsine priporo¢amo,
da na obeh straneh med okvirjem rege in asfaltom dodate vrsto
granitnih kock ali obrnjen robnik. To poenostavi vgradnjo in istoca-
sno nudi ob&utno lepsi videz, hkrati pa tudi poenostavlja morebitno
kasnej$o sanacijo asfaltnega sloja.

Pri sistemih s splo$nim gradbenim dovoljenjem po polaganju na
obmocju stika kanalet ostane obodni zleb - ACO DRAIN®
varnostni utor (SF). Varnostni utor zapolnimo s trajno elasti¢no
tesnilno maso, ¢e je v skladu s projektom kanalete treba zatesniti.
(Po SIST EN 1433/DIN 19580 mora biti stik med posameznimi
elementi konstruktivno zasnovan tako, da se ga po potrebi da trajno
zatesniti.)

Zatesnitev sistemov za odvodnjavanje je potrebno izvesti skladno z

zahtevami projekta. Pri tem je treba upoStevati navodila za tesnenje
(»Tesnenjex, str. 8).
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Zapolnjevanje fug med zascitnim robom kanalet in tla-
kovci ali na obmocju betonskih dilatacij se izvaja v skladu

z ACO DRAIN® priporocili za vgradnjo. Za to priporo¢amo zalivno
malto* visoke trdnosti (ki prenese dinami¢ne obremenitve) z nizko
razteznostjo, ki je odporna na sol, proti zmrzovanju in ustreza
lokalnim zahtevam glede obremenitev in odpornosti. Za polnjenje
fug upostevajte navodila proizvajalca (npr. Pagel, Ergelit, Beck, PCI
ali enakovredno). Priporo¢amo, da pred tem od zunaj zatesnite
(prelepite) robove kanalet, tako da teko¢ material (malta) ne bo
stekala v notranjost kanalet.

Pri prikljucku kanalizacijske cevi na zbiralnik bodite pozorni,
da vstavite odtocno cev v zbiralnik le toliko, da je lepo poravnana z
notranjo steno zbiralnika. Ce cev pritiska na vedro za grobe negisto-
Ce, bo pretok vode znatno oviran.

Pri uporabi protismradne zapore (sifon) priporocamo, da se
posvetujete z naSo tehni¢no sluzbo glede nevarnosti zmrzali in
zmanjSanega pretoka vode.

Tipski zbiralnik z iztokom se vgradi v skladu z nasimi priporogili
za vgradnjo.

Zaradi posameznih ostrih robov na spodnjih straneh kovinskih
pokrivnih reSetk ter robov kanalet priporo¢amo uporabo zas¢itnih
rokavic.

Za posebne primere vgradnje ali resitve, ki niso na voljo
v tem dokumentu, se prosim obrnite na naso tehni¢no
sluzbo. Z veseljem vam bomo svetovali in pomagali najti

ustrezno resitev.

Pridrzujemo si pravico do sprememb v zvezi s proizvodi in sistemski-
mi reSitvami.
Nase kontaktne podatke najdete na spletni strani

http://www.aco.si

Stanje 04/2015

aco



Podatki o materialih in izdelavi

Podatki o materialih in izdelavi

Odpornost na sol za
odmrzovanje

Polimerni beton ustreza zahtevam DIN
1045-2 glede srednje odpornosti in notranjih
poskodb. Polimerni beton spada v kategorijo
izpostavljenosti XF 4.

Odpornost proti ognju
Pomemben kriterij za uporabo polimernega
betona v predorih je njegova razvrstitev kot
»negorljiv« material. Posebna meSanica po-
limernega betona ustreza pogojem ZTV-ING
in RABT.

Odpornost proti kemikalijam
V skladu z ACO seznamom odpornosti (glej
stran ....) je polimerni beton brez dodatnih
premazov odporen proti agresivnim medijem
in celo v ekstremnih pogojih veEnamensko in
trajno uporaben.

Teza

Na podlagi primerljive gostote pri bistveno
vedji trdnosti so ACO proizvodi iz polimerne-
ga betona pri enaki odpornosti proti obreme-
nitvam lazji kot primerljivi betonski proizvodi.
Majhna teza ACO gradbenih elementov iz
polimernega betona poenostavi vgradnjo in
niza stroske.

Neprepustnost

Voda ne more prodreti v polimerni beton,
gre za popolnoma neprepusten material
z globino prodiranja vode O mm. Voda, ki
pada na povr$ino hitro odte¢e, mraz ne
more poSkodovati polimernega betona.

Gladka povrsina in
hidravli¢na ucinkovitost
Nedrse¢a a vseeno gladka povrSina polimer-
nega betona odbija vodo in prasne delce ter
omogoca enostavno ¢is¢enje. To podpira
tudi visoka hidravli¢éna ucinkovitost V-profila.

Odstranjevanje

ACO polimerni beton ima izredno dolgo
Zivljenjsko dobo in tako pripomore k zmanj-
$anju koli¢ine odpadkov. MozZno ga je tudi
ponovno uporabiti. DeZelni urad za vodne
vire in obale zvezne dezele Schleswig-Hol-
stein je ACO polimernemu betonu odredil
razred 31409, tako da se lahko odstranjuje
tudi kot gradbeni odpadek.

Visoko kvalitetni proizvodi
ACO je po EN ISO 9001 certificirano
podjetje. Surovine ACO polimernega betona
ustrezajo najstrozjim specifikacijam in se
nenehno preverjajo. Poleg lastnega nadzora
v skladu z DIN EN 1433 nase proizvode te-
stira in izvaja zunanjo kontrolo tudi nizozem-
ski institut Kiwa. Testiranje v skladu z DIN
EN 1433 izvajata Nordlabor iz Pinneberga
in MPA iz Libecka.
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Lista obstojnosti, stanje 01/2017

ACO polimerni beton je z reakcijskimi smolami vezan material, ki je mo¢no obogaten s kremencevim polnilom (do 8 mm). Podatki se nana-
$ajo na vsakokrat podani medij, v ¢isti in nepomesani obliki, v navedeni koncentraciji pri temperaturi okolice 23°C . Pri odstopanju lastnosti
medija je potrebno posvetovanje. Podatki temeljijo na osnovi raziskav Instituta za polimere Florsheim v Nemciji, akreditiranega od Zveznega
urada za raziskave in preizku$anje polimernih materialov. ACO tesnilna masa (Primer sistem) v skladu z KIWA BRL - K 781/01 in splo$nim

gradbenim dovoljenjem Z-74.6-48.
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&} SIE £ 8 £ & @ SE £ o 8 £ o
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58 S| ® = 5 B o= 5 =3 S| % = 5 L = o
= 2 =518 8 & 52 8 = 2 =5 2 8 & 53 ¢
8z 2|8 9 9 299 8z X8 8 9 9 299
Ec S22l 2 2 a 2 2 = S2 ¢ 22 a 2 2
DIBt &t. 1 Otto gorivo + o+ + o+ anilin n.r.v. + o+ + -
DIN 51 800, DIN 51 607 anilin 10% etanol 10% + o+ + -
DIBt §t. 2.1:  letalsko gorivo + o+ + o+ benzol + - + -
50 vol% izooktan borova kislina v n.v.r. + o+ -+
50 vol% toluen sec. butanol + o+ + o+
DIBt 8t. 2.3:  gorivo za reaktivce JET-A1 + o+ + o+ kalcijev hidroksid v n.v.r. + o+ -+
NATO koda F-34/F-35 chevron Hy-Jet + o+ + o+
DIBt &t. 3: preizkusna m. A20NP-I| + o+ + o+ klorbenzoltrifluid + o+ + o+
DIBt &t. 4: 10 vol% metilnaftalin + o+ + 4+ klorova kislina 5% + (#) (+)
60 vol% tuluol kromova kislina 5% + o+ + o+
30 vol% ksilen kromova kislina 10% + o+ -+
DIBt §t. 4a: 30 vol% benzol + o+ + (4 diesel gorivo + o+ + o+
10 vol% metilnaftalin zelezov ll-sulfat 20% + o+ + o+
30 vol% tuluol ocetna kislina 30% + o+ - )
30 vol% ksilol etanol + o+ + o+
DIBt §t. 4b: v skladu s TRbF 401/2 + o+ + o+ etilacetat + o+ +
odst. 3.1.8 etolendamin + - + -
DIBt &t. 5: 48 vol% izopropanol + o+ + o+ FAM-preizkusna tekocina A + o+ + o+
48 vol% metanol FAM-preizkusna tekocina B + o+ + o+
4 vol% voda fluorovodikova kislina 5% + o+ + o+
DIBt §t. 5ba:  metanol + o+ -+ kurilno elje EL + o+ + o+
DIBt §t. 6: trikloretilen + - - - heksafluor kremenceva kislina 10% + o+ + o+
DIBt §t. 6b:  monoklorbenzol + + n-heptan + o+ + o+
DIBt §t. 7: 50 vol% etilacetat + o+ + o+ n-heksan + o+ + o+
50 vol% metil zobutiketon hidravli¢no olje Donax TM + o+ + o+
DIBt $t. 7a: 50 vol% acetofenon + - + - izooktan + o+ + o+
50 vol% salicilna kislina metil ester kalijev hidroksid 20% -+ - -
DIBt §t. 8:  formaldehid + o+ + o+ p-kresol v n.v.r. (+) + (+) -
DIBt §t. 9:  ocetna kislina 35% + o+ -+ metilamin + - - -
DIBt §t. 9a: 50 vol% ocetna kislina 10% + + - metiletilketon + o+ -+
50 vol% propionska kislina mlec¢na kislina 10% + 4+ + o+
DIBt §t. 10:  Zveplena kislina 20% + o+ + o+ mineralno olje SAE 5 W 50 Schell + o+ + o+
DIBt &t. 11:  natrijev lug 20% (+) + monoklor ocetna kislina 10% + o+ + -
DIBt §t. 12:  natrijev klorid 20% + o+ + o+ natrijev karbonat 20% + o+ + o+
DIBt §t. 13: 30 vol% n-butilamin 20% + 4+ + - natrijev hipoklorid 5% + o+ -+
35 vol% diletilanilin n-nonan + o+ + o+
35 vol% trietanolamin Otto gorivo 95-98 0Z + o+ + o+
DIBt §t. 14.1: 2 teZznostna % marlofen + + o+ oksalna kislina v n.v.r. + o+ + o+
3 teznostni % protektol fenol v n.v.r. + o+ + -
95 teznostnih % voda fosforna kislina 20% + o+ +
DIBt 3t. 14.2 2 teznostna % marlipal 013/80 + + o+ ricinusovo olje + o+ + ot
2 teznostna % teksapon N 40 dusikova kislina 10% + o+ (+)
95 teznostnih % voda solna kislina 10% + o+ -4
DIBt &t. 15a tetrahidrofuran o+ zveplena kislina 40% + o+ + o+
aceton + o+ R tetrafluorborova kislina 20% + o+ -
mravljiéna kislina 10% + o+ - toluen + () + -
raztopina amoniaka 10% + o+ - triklortrifluoretan + o+ + o+
trietilamin + o+ + o+
ksilen + o+ + o+
citronska kislina v n.v.r. + o+

1) pri odstopajo&i koncentraciji je potrebno posvetovanje

2 pri odstopajoéi temperaturi je potrebno posvetovanje

3) ACO polimerni beton P=polimerni beton s poliestersko smolo kot vezivom;
izvedba z vinilno smolo kot vezivo pri posebno agresivnih medijih - dobava po
povprasevanju!

4 zagasno delovanje odpravljeno v 72 urah

% dolgotrajna obremenitev 42 dni; opiranje na gradbena in preizkusna nacela DIBt

n.rv. - nasi¢ena razstopina

+  -obstojno

(+) - pogojno obstojno, potrebno posvetovanje
- - neobstojno, potrebno posvetovanje
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Nase tehni¢no svetovanje - ustno, pisno in s poskusi - vr§imo po
najboljsi vednosti, velja pa le kot nezavezujo¢ napotek.

Z ozirom na mozne za$cite pravic tretjih, vas ne odvraca pred
lastnim preizku$anjem dobavljenih proizvodov na njihovo primernost
za predviden postopek in namen. Uporaba in predelava proizvodov
se izvaja izven nasih moznosti kontrole in je izklju¢no v vasem
podrocju odgovornosti.

V primeru, da bi pri$lo v postev nase jamstvo, je to, ne glede na

skupno visino Skode, omejeno na vrednost od nas dobavljenega in
od vas uporabljenega materiala.

C



Priporocila za vgradnjo

Kazalo ACO DRAIN® priporocil za vgradnjo

Betonska podlaga/sidranje

Mero ,,Y*, ki je navedena v ACO DRAIN priporo¢ilih za vgradnjo za vi$ino stranskega obbeto-
niranja glede na spodniji rob kanalete, je treba po potrebi glede na gradbeno viSino kanalet in
trdoto okoli$njih slojev prilagoditi neposredno na lokaciji vgradnije.

St. Opis Razlaga

*1) Podlaga za tlakovce Podlaga iz peska, gramoza ali kamenckov.

*2) Sidri$¢a oz. Zepi za sidranje glej shemo, Info: razporeditev sidriS¢ je odvisna od sistema odvodnjavanja in vrste kanalet.

*3) Vgradnja v skladu s Izvedba proti mrazu in posedanju odpornih nosilnih plasti (tudi pod podlago kanalet), v skladu z

smernicami RStO zahtevami RStO (Smernice za standardizacijo zgornjega ustroja prometnih povrsin).

*4) Povecanje temeljne posteljice Iz stati¢nih in konstruktivnih razlogov velja le za kanalete NW 400 in NW 500.
Zapolnjevanje fug med telesi kanalet in tlakovci, robom ali na obmogju betonskih dilatacij se
izvaja v skladu z zadevnimi ACO DRAIN® priporodili za vgradnjo. Priporo¢amo polnilno malto*
visoke trdnosti (ki prenese dinami¢ne obremenitve) z nizko razteznostjo, ki je odporna na sol pro-

*B) Polnilna/lepilna malta ti zmrzovanju in ustreza lokalnim zahtevam glede obremenitev, odpornosti ipd. Za razporeditev
fug upostevajte smernice zadevnega proizvajalca (npr. Pagel, Ergelit, Beck, PCI ali enakovredno).
Priporo¢amo, da pred tem od zunaj zatesnite (prelepite) sti¢iS¢a kanalet tako, da teko¢ material
ne bo stekal v kanalete. (*gradbena malta)

*6) Prostorska fuga glej poglavje »Dilatacije« str. 6
Kot ekstremne obremenitve na podrocju razredov D 400 - F 900 s$tejejo podrocja uporabe kot
npr. kontejnerski terminali, parkiris¢a za tovornjake, nakladalna in razkladalna obmodja, povr-
Sine z velikim naklonom, dovozi za tovornjake in nivojski prehodi*. Za ta obmocja priporo¢amo

) Ekstremne obremenitve vgradnjo nasih kanaletnih sistemov ACO DRAIN® PowerDrain V 75/100 P- V 275/300 P in ACO
DRAIN® Monoblock RD 100-RD 300. Za obmodja, ki so podvrzena ekstremnim obremenitvam
priporo¢amo izbiro visjega obremenitvenega razreda ali lo¢eno vgradnjo (projektna resitev). (*na
cesti pred nivojskimi prehodi priporo¢amo uporabo kanalet Monoblock. Pri obbetoniranju do
zgornjega roba kanalete upostevajte tudi tocko *17)!

*8) Delovna fuga glej poglavje »Dilatacije« str. 6

*9) Folija Velja za armiran beton, v skladu s statiko.

aco
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Priporocila za vgradnjo

Opis

*10)

Nadvi$anje pri kanaleti z rego

Pri vgradniji kanalet z rego v tlakovane povrSine moramo paziti, da je kon¢na viSina tlakovane po-
vrS§ine 5-10 mm nad visino rege. V kolikor so vgrajeni tlakovci pogreznjeni pod nivo rege, to lahko!
povzroci zastajanje vode v zimskem ¢asu pa nastajanja ledu. Poleg tega se zaradi konstantnega
pritiska vozil na rego poSkoduje celotno konstrukcijo kanalete. V primeru, da tlakovci znatno $trlijo
nad visino rege, lahko polnilni pesek izpade (se izpere) iz fug. To lahko dolgoro¢no prav tako vodi
do »pogrezanja« tlakovcev v neposredni blizini kanalet in posledi¢no do prej opisane Skode.

*11)

Drenazni beton/drenazna malta

Upostevajte navodila proizvajalca pri izbiri produkta in zasnovo sistema za razli¢ne razrede pro-
metne obremenitve. Po potrebi uporaba le v neposrednem obmodju vertikalnih odtokov. Lahko pa
tudi uporabite kak$no drugo drenazno podlago, s tem da vedno upoStevate navodila proizvajalca.

*12)

Vgradnja v nagnjene povrSine,
npr. klan¢ine

Kanalete se vselej vgradijo z naklonom okolisnje povrsine, v asfaltne in tlakovane povrsine vedno
ca. 5 mm globlje. Pri betonski povrsini je mozna vgradnja v isti nivo s povrsino. Podrobne infor-
macije 0 odvodnjavanju klan¢in smo za vas zbrali v naSem »Prospektu za odvodnjavanje klanin.
(kontaktirajte info@aco.si).

*13)

Tesnjenje pod telesi kanalet

Kanalete za odvodnjavanje v etazah oz. podzemnih garazah je potrebno vedno poloZiti nad hidro-
izolacijo. Neposredna povezava hidroizolacijskega sloja s telesi kanalet ni mozna. V
tem smislu lahko izvedemo odvodnjavanje »drugega nivoja« npr. v povezavi z vmesnim izto¢nim
elementom s pomocjo tlacne prirobnice. (v zvezi s tem glejte tudi nasa ACO DRAIN® priporocila
za vgradnjo »Vecnivojsko odvodnjavanje« in toc¢ko *11)

*14)

Betonska dilatacija

Za vgradnjo na ali v obstoje¢o betonsko konstrukcijo obi¢ajno zado$¢a tudi manj$a naslonska
letev oz. dilatacija. Za mere naslonske letve oz. dilatacije upoStevajte smernice proizvajalca malte
(navadno = 12 mm) oz. glede na potrebni delovni prostor. Na podlagi odstopanj pri vgradnii, del
na mestu vgradnje ter vgradnje na obmocju priklopa na glavni vod, so nasi podatki le »priporoce-
ne vrednosti«.

*15)

Vgradnja v liti asfalt

Pri vgradnii v liti asfalt priporo¢amo, da fugo ob liniji kanalet zapolnite v dveh fazah. Do priblizno
1,5 cm pod zgornjim robom kanalete s polnilno malto (cementno vezano ali iz umetnih mas) in
nato z bituminozno tesnilno maso do zgornjega roba kanalete. (*neposredno vlivanje litega asfalta
ob kanalete ni priporoceno).

*16)

Razred izpostavljenosti betonske
posteljice X0:

Velja za nearmirano betonsko posteljico, ki je v celoti in trajno vgrajena v tla. Pogosta izpostavlje-
nost zmrzali in rosi se v tem obmocju ne pri¢akuje. (Odstopajoce) zahteve betona zaradi neprica-
kovanih okoljskih vplivov oz. pri betonu do kanalet mora individualno izpostaviti projektant!

*17)

Navidezne fuge ali armatura

Stranska betonska obloga do kanalete mora imeti vsake 1-2 m navidezno fugo pre¢no na rob
kanalete ali imeti na drug nacin ojacano konstrukcijo. Izjema: armatura je predpisana zaradi
stati¢nih zahtev, v tem primeru veljajo zahteve statike. (npr. na obmocju stanovanjskih povrsin za
ustrezno tesnjenje v skladu s smernico DAfStb).

*18)

Nosilni in povrSinski sloji

Prikaz nosilnih in povrsinskih slojev v nasih splosnih priporocilih za vgradnjo je le vzoréen in
izkljuéno informativne narave. Konstrukcijo slojev, ki so potrebni za specificno mesto vgradnje,
mora dolo¢iti projektant (v skladu z RSt0). To ne vpliva na podatke o podlagi kanalet. V primeru
nejasnosti 0z. za priporocila za posamezne vgradnje se prosim obrnite na naSe strokovnjake.

*19)

Posebne zahteve za vgradnjo

Za pre¢no odvodnjavanje na avtocestah, hitrih cestah in pred nivojskimi prehodi priporo¢amo
obojestransko armirano betonsko oblogo do kanalet.

*20)

Podlaga pri betonski podlagi/
plos¢ah

Odvisno od hidravlicno potrebne gradbene viSine teles kanalet naj proizvajalec betonske povrsine
ploS¢ prepreci, da te slonijo neposredno na podlagi kanalet. V drugem primeru izberite vgradnjo
kanalet z betonsko oblogo do vrha kanalet in nato s prostorsko dilatacijo med betonsko oblogo in

14
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Priporocila za vgradnjo

Dolocanje obremenitvenih razredov v skladu s SIST EN 1433

Izbira ustreznega razreda obremenitve je odvisna od mesta vgradnje
linijskih poZiralnikov. Razlicna podroc¢ja vgradnje so razdeljena v po-
samezne skupine. PoloZaj posameznih skupin je prikazan na spodnji
sliki na primeru ceste.

@

AN

SR

Vsaki skupini je kot smernica dodeljen razred obremenitve. Za
pravilno izbiro obremenitvenega razreda so odgovorni projektant,
nadzornik in izvajalec. V primeru dvoma se vedno izbere visji obre-
menitveni razred. V skladu z Uredbo o gradbenih proizvodih (CPR
- Construction Products Regulation 305/2011/EU),

skladnost s standardom potrdi proizvajalec s pravno zavezujoco
Izjavo o lastnostih (DoP- Declaration of Performance).

—1
R/
<P

o

Skupina 1

(Razred obremenitve min. A15 kN)

Povrsine ki jih koristijo peSci in kolesarji ter ostale
primerljive povrsine npr. zelenice.

Skupina 2 (Razred obremenitve min. B125
kN)

PovrSine za promet z osebnim in manjSimi dostav-
nimi vozili.

Skupina 3

(Razred obremenitve min. C250 kN)
Povrsine za promet z vedjimi dostavnimi vozili in
man;jSimi tovornimi vozili.

L.

Skupina 4

(Razred obremenitve min. D400 kN)
PovrSine za promet s tezjimi tovornimi vozili in
priklopniki.

Skupina 5

(Razred obremenitve min. E600 kN)

PovrSine za promet s tezkimi transportnimi sredstvi
in vilicariji.

Skupina 6

(Razred obremenitve min. F900 kN)
Povrsine za najvecje obremenitve, kot so prometne
povrsine na letali$¢ih in v pristaniscih.

V nadaljevanju so podana priporocila za osnovne in najpogostej$e primere vgradnje ACO linijskih poZiralnikov. Za druge proizvode in za
posebne primere vgradnje (pre¢no na vozisce, na klancini, v medetazni konstrukciji) ali v primeru dvoma (podrocja vecjih dinami¢nih
obremenitev, mocne frekfence prometa) se posvetujte z naso tehni¢no sluzbo.
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ACO gradbeni elementi, zastopanje d.o.o.

Obrtniska 9

SI-3240 Smarje pri Jelsah
Tel.: 03/817 18 80

Fax: 03/817 18 82
E-posta: info@aco.si

WWW.aco.si




